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270
ZAKON
NARODNEJ RADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY
z 15. novembra 1995

o statnom jazyku Slovenskej republiky

Narodna rada Slovenskej republiky, vychadzajuc zo skutoCnosti, Ze slovensky jazyk je
najdolezitejsSim znakom osobitosti slovenského naroda, najvzacnejSou hodnotou jeho kultirneho
dedi¢stva a vyrazom suverenity Slovenskej republiky aj vSeobecnym dorozumievacim prostriedkom
jej obcanov, ktory zabezpecuje ich slobodu a rovnost v dostojnosti a pravach!) na tizemi Slovenskej
republiky, uzniesla sa na tomto zakone:

§1

Uvodné ustanovenie
(1) Statnym jazykom na tizemi Slovenskej republiky je slovensky jazyk.?)

(2) Statny jazyk ma prednost pred ostatnymi jazykmi pouzivanymi na tuzemi Slovenskej
republiky.

(3) Zakon neupravuje pouzivanie liturgickych jazykov. Pouzivanie tychto jazykov upravuju
predpisy cirkvi a nabozenskych spoloc¢nosti.?)

(4) Zakon neupravuje pouzivanie jazykov narodnostnych mensin a etnickych skupin. Pouzivanie
tychto jazykov upravuju osobitné zakony.4)

§2
Statny jazyk a jeho ochrana
(1) Stat
a) utvara v skolskom, vedeckom a informac¢nom systéme také podmienky, aby si kazdy obcan
Slovenskej republiky mohol osvojit a pouzivat Statny jazyk slovom aj pismom,

b) sa stara o vedecky vyskum Statneho jazyka, jeho historického vyvinu, o vyskum miestnych

a socialnych nareci, o kodifikaciu statneho jazyka a o zvySovanie jazykovej kultury.

(2) Kodifikovanu podobu statneho jazyka vyhlasuje Ministerstvo kultury Slovenskej republiky
(dalej len ,ministerstvo kultary“) na navrh odbornych slovakistickych jazykovednych pracovisk.

(3) Akykolvek zasah do kodifikovanej podoby Statneho jazyka v rozpore s jeho zakonitostami je
nepripustny.
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§3

Pouzivanie Statneho jazyka v iradnom styku

(1) Statne organy a Statne organizacie, organy tizemnej samospravy a organy verejnopravnych
ustanovizni®) (dalej len ,verejnopravny organ®) pri vykone svojich pdsobnosti povinne pouzivaju
Statny jazyk na celom uzemi Slovenskej republiky. Preukazanie primeranej znalosti Statneho
jazyka slovom i pismom je podmienkou prijatia do pracovného pomeru alebo do obdobného
pracovného vztahu a predpokladom na vykonavanie dohodnutej prace v uréenej pracovnej ¢innosti
VO verejnopravnom organe.

(2) Zamestnanci a funkcionari verejnopravnych organov, zamestnanci dopravy a spojov, ako aj
prislusnici ozbrojenych sil, ozbrojenych bezpecnostnych zborov, inych ozbrojenych zborov
a poziarnych zborov pouzivaju v iradnom styku Statny jazyk.

(3) V statnom jazyku sa

a) vydavaju zakony, nariadenia vlady a ostatné vsSeobecne zavazné pravne predpisy vratane
predpisov organov uzemnej samospravy, rozhodnutia a iné verejné listiny, okrem vysvedceni
vydavanych Skolami, v ktorych sa uskutocénuje vychova a vzdelavanie v jazyku narodnostnych
mensin alebo v cudzom jazyku;s) sposob vydavania takych vysvedceni ustanovuje osobitny
predpis,s»)

b) uskutocnuju rokovania verejnopravnych organov,

c) vedie cela uradna agenda (matriky, zapisnice, uznesenia, Statistiky, evidencie, bilancie, iradné
zaznamy, informacie urcené pre verejnost a pod.) a agenda cirkvi a nabozenskych spolo¢nosti
urcena pre verejnost,

d) uvadzaju uradné nazvy obci aich casti, oznacenia ulic a inych verejnych priestranstiev, iné
zemepisné nazvy, ako aj udaje na Statnych mapovych dielach vratane katastralnych map;
oznacovanie obci v inych jazykoch upravuje osobitny zakon,s)

e) vedu kroniky obci. Pripadné inojazy¢né znenie je prekladom zo Statneho jazyka.

(4) Verejnopravne organy a nimi zriadené organizacie su povinné pouzival Statny jazyk vo
vSetkych informaénych systémoch i vo vzajomnom styku.

(6) Kazdy obcan Slovenskej republiky ma pravo na bezplatni tipravu svojho mena?) a priezviska
do slovenskej pravopisnej podoby.

§4

Pouzivanie Statneho jazyka v skolstve

(1) Vyucba statneho jazyka je povinna na vsetkych zakladnych Skolach a strednych skolach. Iny
ako Statny jazyk je vyucovacim jazykom a skusSobnym jazykom v rozsahu ustanovenom osobitnymi
predpismi.s)

(2) Pedagogicki pracovnici na vsSetkych Skolach a v skolskych zariadeniach na tizemi Slovenskej
republiky s vynimkou zahrani¢nych pedagégov a lektorov su povinni ovladat a pouzivat Statny
jazyk slovom aj pismom.

(8) Cela pedagogicka dokumentacia sa vedie v Statnom jazyku okrem pedagogickej
dokumentacie, ktora sa vedie v Skolach podla osobitnych predpisov;s) sposob vedenia pedagogicke;j
dokumentacie v tychto skolach ustanovuji osobitné predpisy.s)

(4) Ucebnice a ucebné texty pouzivané vo vychovno-vzdelavacom procese v Slovenskej republike
sa vydavaju v Statnom jazyku okrem wucebnic a ucebnych textov na vyucbu v jazyku
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narodnostnych mensin, etnickych skupin a inych cudzich jazykov. Ich vydavanie a pouzivanie
upravuju osobitné predpisy.?)

() Ustanovenia odsekov 1, 2 a 4 sa nevztahuji na pouzivanie Statneho jazyka pri vyucbe na
vysokych skolach, pri vyucbe inych jazykov alebo pri vychove a vzdelavani v inom jazyku ako
Statnom jazyku®) ani na pouzivanie ucebnic a uc¢ebnych textov pri vyucbe na vysokych skolach.

§5
Pouzivanie statneho jazyka v hromadnych informacénych prostriedkoch, na kultirnych
podujatiach a na verejnych zhromazdeniach

(1) Vysielanie v rozhlase a televizii sa na celom uzemi Slovenskej republiky uskutocnuje
v Statnom jazyku. Vynimkou su

a) inojazycné rozhlasové relacie a inojazycné televizne relacie skladajtice sa z audiovizualnych diel
a ostatnych zvukovo-obrazovych zaznamov s titulkami v §tatnom jazyku alebo inak splnajacich
poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska Sstatneho jazyka,

b) cudzojazycné vysielanie Slovenského rozhlasu pre zahranicie, televizne a rozhlasové jazykové
kurzy a relacie s pribuznym zameranim,

¢) hudobné relacie s povodnymi textami.
Vysielanie v jazykoch narodnostnych mensin a etnickych skupin upravuju osobitné predpisy. ')

(2) Inojazyéné audiovizualne diela uréené deftom do 12 rokov musia byt dabované do Statneho
jazyka.

(3) Prevadzkovatelia rozhlasového a televizneho vysielania, hlasatelia, moderatori a redaktori st
povinni pouzivat vo vysielani Statny jazyk.

(4) Vysielanie regionalnych alebo lokalnych televiznych stanic, rozhlasovych stanic
a rozhlasovych zariadeni sa zasadne uskutocnuje v statnom jazyku. Iné jazyky sa smu pouzivat
pred odvysielanim a po odvysielani danej relacie v Statnom jazyku.

(5) Periodické publikacie a neperiodické publikacie sa vydavaju v Statnom jazyku. Vydavanie
inojazycnej tlace upravuje osobitny predpis.!)

(6) Prilezitostné tlace urcené pre verejnost, katalogy galérii, muzei, kniznic, programy Kkin,
divadiel, koncertov a ostatnych kulturnych podujati sa vydavaju v statnom jazyku. V pripade
potreby mozu obsahovat inojazy¢né preklady.

(7) Kultarne a vychovno-vzdelavacie podujatia sa uskutoc¢nuju v statnom jazyku alebo v inom
jazyku, ak splnaju poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska statneho jazyka. Vynimkou st
kulturne podujatia narodnostnych mensin, etnickych skupin, hostujicich zahraniénych umelcov
a hudobné diela s pévodnymi textami. Sprievodné uvadzanie (konferovanie) programov odznie
najskor v Statnom jazyku.

(8) Kazdy ucastnik zhromazdenia ¢i prednasky na uzemi Slovenskej republiky ma pravo
predniest svoj prejav v Statnom jazyku.

§6
Pouzivanie Statneho jazyka v ozbrojenych silach, v ozbrojenych zboroch a v poziarnych
zboroch

(1) V Armade Slovenskej republiky, vo vojskach Ministerstva vnutra Slovenskej republiky,
v Policajnom zbore, v Slovenskej informaénej sluzbe, v Zbore vazenskej a justicnej straze
Slovenskej republiky, v Zeleznic¢nej policii Slovenskej republiky a v obecnej policii sa v sluzobnom
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styku pouziva Statny jazyk.

(2) Cela agenda a dokumentacia ozbrojenych sil, ozbrojenych bezpecnostnych zborov, inych
ozbrojenych zborov a poziarnych zborov sa vedie v Statnom jazyku.

(3) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na letectvo pocas letovej prevadzky a na medzinarodné
aktivity ozbrojenych zborov.

§7

Pouzivanie Statneho jazyka v sidnom a spravnom konani

(1) Vzajomny styk stidov s ob¢anmi, sudne konanie, spravne konanie, rozhodnutia a zapisnice
sudov a spravnych organov sa vedu a vydavaju v Statnom jazyku.

(2) Prava osOb patriacich k narodnostnym mensinam a etnickym skupinam alebo prava
cudzincov, ktori neovladaju Statny jazyk, vyplyvajuce z osobitnych predpisov!?) zostavaju
nedotknuté.

§8

Pouzivanie statneho jazyka v hospodarstve, v sluzbach a v zdravotnictve

(1) V zaujme ochrany spotrebitela je pouzivanie Statneho jazyka povinné pri oznacovani obsahu
domaceho ¢i dovazaného tovaru, v navodoch na pouzZivanie vyrobkov, najmé potravin a lieciv,
v podmienkach zaruky a v inych informaciach pre spotrebitela.!s)

(2) Pisomné pravne ukony v pracovnopravnom vztahu alebo v obdobnom pracovnom vztahu sa
vyhotovuju v statnom jazyku.

(3) Financna a technicka dokumentacia, slovenské technické normy, stanovy zdruzeni, spolkov,
politickych stran, politickych hnuti a obchodnych spolo¢nosti sa vyhotovuju v Statnom jazyku.

(4) Cela agenda zdravotnickych zariadeni sa vedie v Statnom jazyku. Styk zdravotnickeho
personalu s pacientmi sa vedie spravidla v statnom jazyku; ak ide o obcana alebo cudzinca
neovladajuceho statny jazyk, aj v jazyku, v ktorom sa mozno s pacientom dorozumiet.

(5) V konani pred verejnopravnymi organmi o zmluvach upravujucich zaviazkové vzfahy sa
uznava len znenie v Statnom jazyku.

(6) Vsetky napisy, reklamy a oznamy urc¢ené na informovanie verejnosti, najmé v obchodoch, na
Sportoviskach, v pohostinstvach, na uliciach, pri cestach a nad nimi, na letiskach, v autobusovych
staniciach a Zelezni¢nych staniciach, vo voznioch a v prostriedkoch hromadnej dopravy sa musia
uvadzat v Statnom jazyku. Mo6zu byt prelozené do inych jazykov, ale inojazy¢né texty nasleduju az
po rovnako velkom texte v statnom jazyku.

§9
Dohlad

Ministerstvo kultiiry dohliada na dodrziavanie povinnosti vyplyvajucich z tohto zakona. Ak zisti
nedostatky, upozorni na ne pravnické osoby a fyzické osoby, v ktorych ¢innostiach tieto
nedostatky zistilo, a je opravnené ziadat odstranenie protipravneho stavu.

§ 10
Pokuty

(1) Ak sa neodstrani protipravny stav (§ 9), ministerstvo kultiury moéze ulozit pokutu
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a) pravnickym osobam do 250 000 Sk za porusSenie povinnosti podla § 4 ods. 4, § 8 ods. 1, 3, 5
ao,

b) pravnickym osobam do 500 000 Sk za porusenie povinnosti podla § 5 ods. 2 a 5,

¢) fyzickym osobam opravnenym podnikat do 50 000 Sk za porusenie povinnosti podla § 4 ods. 4,
§5ods.2ab5ag§8o0ds. 1,3ab.

(2) Pri urceni pokuty prihliada ministerstvo kultury na zavaznost poruSenia povinnosti.

(3) Pokutu mozno ulozit najneskoér do jedného roka odo dna, ked ministerstvo kultury zisti
porusenie povinnosti, najneskoér vsak do troch rokov od porusenia povinnosti.

(4) Pokuta ulozena podla tohto zdkona je splatna do 30 dni odo dna, ked rozhodnutie, ktorym
bola uloZzena, nadobudlo pravoplatnosf. Na konanie o uloZeni pokuty sa vztahuju vsSeobecné
predpisy o spravnom konani.!)

(5) Pokuty uloZené podla tohto zakona su prijmom Statneho fondu kultury Pro Slovakia.!s)

§11
Spoloc¢né a prechodné ustanovenia

(1) Pouzivanie vzitych inojazyénych nazvov, odbornych pojmov alebo pomenovani novych
skutocnosti, na ktoré zatial niet v Statnom jazyku vhodného rovnocenného vyrazu, nie je tymto
zakonom dotknuté.

(2) Za dodrziavanie ustanoveni tohto zakona zodpovedaju veduci verejnopravnych organov
a ostatné pravnické osoby a fyzické osoby (§ 10 ods. 1).

(3) Naklady na vSetky upravy informacénych tabul, napisov a ostatnych textov podla tohto
zakona uhradzaju prislusné urady a ostatné pravnické osoby a fyzické osoby. Tieto upravy
vykonaju do jedného roka odo dna ucinnosti tohto zakona.

(4) Statnym jazykom sa na ucely § 2 ods. 1 pism. a) ab), § 3 ods. 1, 2 a ods. 3 pism. a), c), d)
ae),§4,8§50ds.5a8, §6 ods. 2 a§8 ods. 1 az 5 rozumie slovensky jazyk v jeho kodifikovane;j
podobe (§ 2 ods. 2).

§12
ZruSovacie ustanovenie

Zrusuje sa zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 428/1990 Zb. o uradnom jazyku v Slovenskej
republike.

§ 13

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. januara 1996 s vynimkou § 10, ktory nadobuda ucinnost 1.
januara 1997.

Michal Kovac v. r.
Ivan Gasparovié v. r.

Vladimir Megéiar v. r.
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1) Cl. 12 ods. 1 Ustavy Slovenskej republiky.
2) CL. 6 ods. 1 Ustavy Slovenskej republiky.

3) Zakon ¢.308/1991 Zb. o slobode nabozZenskej viery a postaveni cirkvi a nabozenskych
spoloc¢nosti.

4) Napriklad zakon ¢. 141/1961 Zb. o trestnom konani stidnom (Trestny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov, Obciansky sudny poriadok, zakon ¢. 81/1966 Zb. o periodickej tlaci
a o ostatnych hromadnych informaénych prostriedkoch v zneni neskor$ich predpisov, zakon
€. 29/1984 Zb. o sustave zakladnych a strednych Skol (Skolsky zakon) v zneni neskorsich
predpisov, zakon Slovenskej narodnej rady ¢.254/1991 Zb. o Slovenskej televizii v zneni
neskorsich predpisov, zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 255/1991 Zb. o Slovenskom rozhlase
vzneni neskorSich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.191/1994
Z. z. 0 oznacovani obci v jazyku narodnostnych mensin.

5) Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 254/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov, zakon
Slovenskej narodnej rady ¢. 255/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov, zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 273/1994 Z. z. o zdravotnom poisteni, financovani zdravotného poistenia,
o zriadeni VSeobecnej zdravotnej poistovne a o zriadovani rezortnych, odvetvovych, podnikovych
a obc¢ianskych zdravotnych poistovni v zneni neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 274/1994 Z. z. o Socialnej poistovni v zneni neskorsich predpisov.

5a) § 3 a 3a zakona ¢. 29/1984 Zb. o sustave zakladnych a strednych Skol (Skolsky zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

5b) § 11 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 542/1990 Zb. o Statnej sprave v skolstve a skolskej
samosprave v zneni neskorsich predpisov.

6) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 191/1994 Z. z.
7) 8§ 7 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku.

8) §3 a3a zakona ¢.29/1984 Zb. vzneni zakona ¢. 171/1990 Zb. a zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 230/1994 Z. z.

8a) § 3 zakona ¢. 29/1984 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
8b) § 11a zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 542/1990 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

9) § 40 zakona ¢. 29/1984 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 282/1994 Z. z. o pouzivani ucebnic a ucebnych textov.

10) § 3 ods. 3 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 254/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
§ 5 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 255/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

11) Zakon ¢&.81/1966 Zb. o periodickej tlac¢i a o ostatnych hromadnych informacénych
prostriedkoch v zneni neskorsich predpisov.

12) § 18 Obcianskeho sudneho poriadku.

§ 2 ods. 14 zakona ¢. 141/1961 Zb. Zakon ¢. 36/1967 Zb. o znalcoch a tlmoc¢nikoch.

Vyhlaska Ministerstva spravodlivosti ¢.37/1967 Zb. na vykonanie zakona o znalcoch
a tlmoc¢nikoch v zneni neskorsich predpisov.

13)§9 o0ds. 1 a2 a § 11 zakona ¢. 634/1992 Zb. o ochrane spotrebitela.
Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 152/1995 Z. z. o potravinach.

14) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok).

15) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 95/1991 Zb. o Statnom fonde kultiiry Pro Slovakia v zneni
neskorsich predpisov.
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